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S\DÉPARTEMENT DE LAFRisg “| | SDEPARTEMENT VRIESLA ND 
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neur, préfer“düdépartement de 1Ä Frise „'pré-| fèkc vân het degartetden:: Vriesland ,* verk. 
Bd vienr les éntrepreneurs des travâux publics qu il tigt den'aanremers vak päblieke werken’, dar „ 
sera, procédé le. 16: o@ohre prochain,, à ir “héureblop, den 16 october eerstkomendeny des voormidihje 
+ avant-midi, A l'hôtel de préfesture, suivant la Formêl vett erf. ren, zalf Hee hok Het: prefekrüré en 'òÀ de 
‘et de la manière prescritf ‚par l'arrêté du’ gouverhê-} wijze, voorgeldhreven. bi het ut inekke € 
„ment.du.19 ventose an 11, àladjudication définiëive)van den 19 ventose, rrde Jaär Finkal, Onit hadereláp— 
‘sauf l'approbation, ultérieure : dn probâtie zal worde akhbesree} Bebe nerd 
Savoïr: ’ Te 7 ee dn kek es ‘weren: ST Sorteer Ze e+ ES 
a..pe quelques zenguye}lemiens et répatâtions aúxr| a. Eenige vernieuwingen en reparatien àan de hàyehe 
een an môles du pige de Harlingse » Evalagsf” ©” hdofded var SHrArlimgen ; “begroot óp eete’ ijn 
Brent vn Ms Vn Se ne Efe 
“ef soumissionnées provisoiremens à 4043 ff. 59,C:} , … Ptovisinéel aan enbinen voor ty oz frs bn 
g. De lagéparation du pont nommé, Hoòge- óu Klaär-*. ‘DÈ reparatte''dEÌ Klaarkampsterbrhgs' el dater 


en bafon de I'empire, chevalier dè la'tégion-d'hon- D rijks-bdfon „ ridder va het légioen‘väneer , Pre- 


‘ kampéterbrug, sur de canal de Dockum à Leeu? ‘Be Haaft van Dockum naar Leeuwarden, begroot 
in GAREN Ee nen leet 
''e. De ‘YPaápprofondissement "de: queld us patries duf cr’ De uitdiep’n van eenige gedeelten der rt van 

‘canal de Dockum à Strobos, sur la-longúeur en- Dockäm op Stolos, over éene tefigté zamen van 

_ semble de 449-mêtres courant, avec la livraison „ 449 strekkende. meters, met de leverantie van 83 

C de 83'lestes de gravter, évalués à 3200 fr. 24 C. lasten fijne brik, begroot op … 3200 fr. 24 Ce 


“d. Des réparatigns de’ quelques pods, écluses à sas| d. De reparatie aan‘eénige bruggen, verlaren en tol- 
Ct et plages'le long, sur, et dans le-câräl ‘de Doc: “TRuizen,' Yelegen Hings, over-én in-de gezegde vharc 
pt kum ?À/sttobos; '‘Éraluges:à … - otôa fr. gsc. + "*van Deekum naaf Strobos, begroot: op” 9754 Pr.eege. 
anke Des répatations dux éeluses sas nomnidesle Bläauw-| e. De ‘répatatien aanhet Biaauw- ent Schulicubergen. 


“et Schuilenburger-verlaten, de‘ même: qu’aux péa-f : — verlaat „alsmede der “tolkuizen) to. -6 sen: 4 , ech 
ges no. 6 et 7,'situés lun et l'autre dans et le en ander gelegen ‘în ‘en over her Kolomels- Diep, 
long le canal nommé le Colonels-Diep , évalués begrobt op: « eer e _… 3631 fra S0vt, 
5 d , -, Edet zend Dn Oe % _ 8 » B or we . 


à ° 4 8 ite 2631 fr. 5o Clt Sn k je ": on 

‘Ceux qui désireront concourir à tette'adjudicationf De gegadigden kunnen, ter secretarij-ganeraal-der pre= 
pourront ‘prendre communication des devis et cahiers fekture, -de bestékken en calcúlarive begrootingen nae _ 
Vags charges”an secrkrätrac-geriéral. de“la piéfchure, erfkich, en verdere piaacselijke” onderengtikg bekoren) bij 

lobrenit des SnformHtion's-'dérailhées- ec ‘localés auprès” de! den: heer ingemteur-en-chef:f, Peerebaom:-Bz!, :’aihieg. 
£ monsteut Pingénieatsénithèf Y.- Peereboom Bat … - [te CN eee | Ee 
‘ ““qfs seront ténus de d&poser leurs ‘sounfissións pourf-*Zij zutlen de ‘biljetten van: inschrijving voor iede 
R chaque óùvrage ‚ cacherées er ‘écriteS en double sur duj werk: (het een op schoon, het ander op gezegeld pr 
“papier cifbté et non-tiinbré, auw bureau susdit,’ où:pier) aan het voornoemd bureau moeten inleveren welk 

eiles seront regues jusqu'au 15’ oftobre r8ra, et l'ou-,tor aan en met den 15 oftober 1813 , zuilen worden 
t vertare te’ fera” jour Indique én prewence: du: eanseiliaâhgendmei!, “en ‘ zal de ‘opening: op den gestelden 
f À en Jeron in tegenwoordigheid wan ter raadsean 
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“âeprétgdare jet de'mónsieat Tingénied | 

: ee ee VO DEN Tt st prefe Beute en dem: heer ingenieur. en-chef.- ae 1. ns 

ve CESTRAIF' bes CONDITIONS GENERADES. °: !'{ ‘13 : EXTRACT UFE DR GENERALB:CONDETIEN:: voe 

& Entrepreneur sêrd tend de tam meneer keón : ènr° De aannemer ‘zal. gehouden zjn, om, dadelijk:-nerde 

“greprisé de suite aprês T'apptobariòny ec’ te Pla: comeij fapprobacie,’ zijn werk vaán teïvanrgerts: "en: zoodanig 

“hugr avet une ditigence nôn-intetrormpue'; „de nranfèrpidoórt tezetten,” dat heracles op den } bepaalden: wijd 
quê Pobvrdzedpuisse Erre menten Bae 'presaad «« \voleinidigsbrien > 










































Le paiement se fera per mendat au payeut du dépar.| De betaling zal geschieden bij mrandsten op den. 


gement , après la ré&prion A de l’guwrages Puljeaalmeester vähhetdeparvemen:,„, na voldoende oplev. 
me sera admis à soymiksionaér:s’il West p$Meur denjring van het werk. Nidmand zal tot de aanneming 
eercificat de capacitd et s'il ne foutnit un caution- wordentoegelaten, ten zij hij blik-n toone van zijne bes 
mement en âmmeubles,-aaampia- d: kh: 10548 doven: waventesoldoende borgstalling van one 
gitués dàns ce département, ou dans les déparcemens| bezwaarde vastigheden, in dic of de naburige departes “: 
“Kinicsophes.  _: ES _« « jarenren gelegen, praducere. - HEN 
Les frais d'affiches, timbre et ênregistrement gerontj. De kostên van bekendmaking, zegel en registratip, 
à la charge de l'adjudicataire ; le surplusdes conditionsjzijn voor rekening van den aännemer ; hect overige der 
@st annoncé auwcahtiers des charges) déposés anlieu ci-jcondirten vindt-menbepaaldin de bestekken, welke veg al 
dessus indiqué. rege dd Ref E „Jbovengenoemde plaatse lezing liggen. S. 
Fait à l'hôtel dé la préfelure à Leeuwarde, le 9} Gedaan, in het hôtel def prefekture ce Leeuwarden, 
„âodse-zâua.. se en Aden gofober ili. — … arab ne ie 
Ô EE De prefekt van Vriesland, / 


Le: prafat de Je Fring ‚ je 
J. 6. VRRSTOLK, * 


J.G. VERSTOLK. 
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Les personnes qui désireraient faire: l'entreprise desf. Degenen, welke genegen mrogten zijn tot het doen 

òpigaux ‚de „Leeuwarde, Embden, Delfzijl et, autzes|van de santi der hospitalen van Leeuwarden, , 
‘gk pourront cre créés dans la gie divisien, peuventjEmden, Délfzl enanderen, welke in de giste: divisie” 
: ener Connaìssance. du. gahier „des charges aux hurfmogteu worden opgerigt, kunnen inzage van de vaor. 
'Yehur de l'ordonnateur et des cornmissaires-des-gutr- waarden bekomen ten burelen van den, ordonnateur eg. 


Heg nn aon }Y80 ge cpmyfissarissen van oorlog, , 
27Des pouwigsjond tergnr rcuês pour af, òû Plutigusef. De inschrijvingen zallen vorden aangenomen vooreen 
irak et, même pour tous CRUX aôiellenient êxzis-fof meer hôs pitalen, en zelf voor alle tegenwoordig bee 
Hoy agippuriogtkiectës. ,  …… Jftaande of die nog mogten Worden opgerige. 4 
ntreprise est À. prix fixe dé jousnée; elle. sera De 'aannéming is bij vast daggeld;, dezelve zal zijn. 
voor een, twee en zelfs drie jaren, naar verkiezing. 
van den aannemer. i 


pour une, deux et même trois années, gu.gié du son- 
‘Missionnaire.. ten aann ik 
: Fe De inschrijvingen. moeten ten hengsten: vóór den 25: 


s soumissións desgont êre. faites avant Te is du) 
PrEtent mois au plus tard. 5 dezer. wórden Ingezonden 







P bronidguk, le '. Le commissaire-des-guerres,} Groningen, De commissaris van oqrlog ! diensés 
vi ofohre TB \F Fontlious, d'ordognatour „den 6 à&o berita dende als erdùnnbtesr , 
N : a ol ENE B, á, B „Be ei . AN nd Ak T Ei 
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6. 
LONDRES „ Je 28: Seprembre: … __ BONDEN, dem 28 Seppembee: 
(Gazette: de Londres.) 


ee 5 APE {The Londan Gazette.) 
3 bisbonne, Je zo juias UA OE __ Lissabon, den ro juanij. f 5 
l Bes tettres: Jes: plus récentes de Sévijle. annoncent).. De jongste brieven, van Sevilie melden, dat Sow/t zich - 
„qup Souit se-dirigeait Eur Grenade par Baza: dans lefover Baza, in het koningrijk Jaën näar Grenada begaf. . 
wevaume de Jeën. Ses-farces doivent êpre-consiskérables.|Zijne magt Moet aanmerkelijk zijn. Zijn leger is goed 
den: armée est bien:équipde ‚kes principaum chefs quijuitgerust, de voornaamste opperhoofden onder zijn bea … 
me rveat seus. sen ordres sont las génfraumF'illate, Con. vel. zijn. de generaals. Willare,. Conrous,. Laval, Reys 
wouw, Laval, Rey, Drouet, Lallemant, Meunier, Moc-}Drouet, Lallemaut , Meunier, Mocguerì.. De vereenie 
guerl. Ha runion. de ce corps avec Parmde de Valen-iging van dit korps met het leger van, Valencia schijnk : 
an: ne perait plussouffiir d'obstacies: : [geene hinderpaal meer te ontmoeten. 
NE ne st KThe Star. „otk ina dee CT he: Star. 
… On Eerde d'Altoente:, en: date, du: za. aoûts. que les). Men schrijft. van Alikante, van den ra augustus, da - 
Aroupes: du: maréchal Suchet: paraïssent RwOit Pin. entianjde troepen. van den, maarschalk swchet het voornemen: 
de: défèndre-les positions qui s'étendent à Xucar jus-jschijnen te. hebben, om. de stellingen, welke zich van. 
vru'k: ceree- place, suf: les poinss disy, d Alcoy et saurjXucar tot aan dezestad uitstrekken, op de punten van. 
eres. Nous: attendons avec impatience les premiers. ré-|Isy, Alcoy en andere te- verdedigen Wij verwachten: 
mulrars. des: opdrations. de } armée: combinée., . ‚met ongeduld. de eerste gevalgen van de verrigtingem 
van het. vereenigd leger. 
Lord. Wellingtin. heeft in het, gedeelte. van Spanje e 
door. het gros- zijner troepen.bezer, eene buitengewone 
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_ Lord Mellington « réquis, dane la: partie, de V'Espe- 
gpke: otcupde par Je gros de ses::troupes, Une 'eontribu- 
Siom extraordinaire: de: at millione, sous le titre d'em-|belasting wan twee millioenengeheven, onder den naam: 

nr. Uwe lettre du Cadin, en- date du 3 septembre,fvan leening:. Een brref van Kadix.,. van. den 3 septem 
Anvonce gue-les: troupes. alliëeés, se: sont avancées de|ber:,. meldt „ dat de-bondgenootschappelijke troeppn vam. 
Béville: à Carmonm. Les. Frangais awaient déjk leur|Sevilte: naar-Carmona vooruic: zijn getrokken. De Frap=- 
qent-grrde.à Raza, pramaae. ieur-direâion. de Grenade, fschen. haddem reeds. Hunne voorhoede te Bazar, nemege- 

CMdosiggnr.) . d& buaas- sigsing van. G5enada,. GMpuisear.y 
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able bataiile dì 7 septembre, et la prise 
ar:l'armge: francaise.,.sont deux fvénemens 
à jamais dans-des annales-des: harioms, Ip 
a manière la plus brillante :une came 


emme. Je triomphe de 
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Ee: Vv. ', 
La mémor 
de Moscou p 
qui vivront 
couronnent de la 
pagne que Pon doit regarder c î e d 
Ja civilisation sur la barbarie. Vainement les viâoi- 
zes d'Austerlitz et de Friedland avaient préservé-:l Ed- 
rope des dangers d'une invasion mâditse depuië si longe 
tems et entreprise trois fois depuis „quelques ‘Années ; 
il fallait une leon plus. terrible.à l'insatiabie- am bj 
tion, Al'orgueiteffrénéd'nn peuple toujours prêt à 8 c- 
lancer sur nos cités comme la dave: déworante des vól 
Cans. ; AN: : 
‚ Cette fegom vient d'être donmëe, et l'Europe ést 
gauvée désormais. L'expression n'est pas: trop. farte: 
un coup-d'ail jecé sur :un tems encore.si. voisin de 
mous, sufira pour nous faire reconns’tre l'imminence 
bu la grandeur du danger qui nóus. menacait. Sons 
geons aux acquisitions imtenses dela. Russie sous :le 
tégne de Carherine IIs foyons-la: soùs son petitstils 
faire la guerre à la Perse; aux Suêdois, à la France, 
aux Turcs; méditer et poursuivre Sens” CessC le:projet 
favori de transporter le siége de l'empire fer 
tinople, projet qui serait peurrêtre'déjà ‘exécuré sáns 
le poids. qu'à mis dane ia. balance dé mos sdestingés 
e Ia :Moskowa.: Sauvenanks:dous 
que cette. puissance , humiitée aujourd'hui par lk cons 
quête de son antique capitale, du boulevart:révéré de 
‘son empire, osa bièn espérers il .ya quelques ànnées, 
de voir l'une de ses armées entrer dans Paris tous les 
drapeaux sanglans du barbare exécureur:des massacres 
du faubourg de Pragùe. Et quel sort mous actendait 
sans la main puissante et-tutálaire qui vient d'artêter 
dans leur source fes dangereux: effets d'une assi vaste 
ambitton? ‘Supposons ua moment que. la vioire ait 
pu-être infidèle au courage de nos; ,soldats et au génie 
de leur augusre chef; ee faisons-nous. violence pour 


| envisager les malheurs dant V'Europe berait la proie. 


“aq 
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ue de massacres! que de ravages! que d'incendies! 
gels excès de toute espdce n'auraient pas Commis les 
arbares. qui détruisent leur propre pays, qui mettent 
le feu & leurs maisons et à leurs Cités, quand ils n'o- 


gent ou ne peuvent plús les-défendre! Quels fors de 


sang verserait dans Vienne, dans Varsovie, dans Ber- 
lin, ou dans Paris, le. manstre , indigne du nom d'hom- 
me, qui a pu incendies Moscou, brûler trente mille 
des plus braves salda:s de son maire, blessés: dans les 
combats pour sa défence, et s'exposer à perdre sans 
aucune nécessitt une population de zoo oooames! Grâ- 
ges aux progrès des lumiëres, à la force quc leur em- 
prunte le peuple ie;plus poli de. univers; grâces au 
génie qui nous gouverae er défend syec nous Ja grande 
famille.des nations Civilisdes,. le torrent dévastateur 
est arrété dans $a course; il ae franchira plus la bar- 
rijre dlevce par la victoite. Out, nous le répérons 
encòre, l'Europe est sauvéde. Ce n'est donc pas une 
vaine cérdmonie quecelled’aujourd’hui. Jamais victoire 
‚ne fut plus glorieuse et plus utile, jamais les peuples 
ne durenr plus d'aesions de-grâces à l'Ésernel Arbicre 
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a MEN Ó EL IL NOEM. 
„ De gedenk aardige veldslag van den 7,peptembet , ba 
de bemagtiging van, Moskou , door het framsch. leger ‚zijn 
twee gébeürtenissen, die voor altoas inde jaarboeken, 
der volken in aandenken zullen blijven. Zij bekroonen 
op de schitterendste, wijze een’ veldrogts, welke men 
moet aanzien ,als de zegepraalder beschaving op de bärs 
baarschheid, , Vergeèfa hadden de overwinningen vaa, 
Austerliez en van Friedland Europa bevrijd van de ge= 
varen van eenen inval, sedert, lang bèraamd, en driga, 
maal binnen weinige jaren ondernomen; er moest eene’ 
verschrikkelijker les-worden, gegeven aan de onverzade= 
lijke heerschzucht aap den- tpomeloozen hoogmocd van, 
een volk, altijd gereed, zich op onze steden te. storten 
gelijk de vernieiende lavastroomen.der volkanen. … 
Deze les is gegeven, en Europa is voortaan gered. 
De. aitdrukking is niet te sterk; een pogopslag; gewore, 
pen op een’.ons nog sao yersch tijdvak, zal genaegzanm. 
Lijn, om ons de dringendheid of dé grootheid, vanhee | 
gerant, dar ond dreigde, te erkennem . Denken wij aan, 
e ontzêggelijke aanwinsten, van.;Rusland, onder de rês, 
gering van Katharina II, zien wij haar, onder het-bee 
stùur vam haar’ kleinzoon, den ooftlog voeren tégen Per- 
zië, Zweden, Frankrijk en Turkije ; onophoudelijk het. 
geliefkoosd ontwerp, om den zetel vaa bee Rijk naat, 
Konstagtinopolen over ze brêngen,„ overwegemen doors 
zetten ; ontwerp, dar, misschien, sepds,zou. uitgevoerd 
zijn, zonder. bet. gewigt, datde; degen, van, den, ofeze 
winnaar van de Moskowa in desehgal van onze bestem 
mingen,legde. Herinneten wij ons „dat deze mogendr, 
heid, thans door.de vergvering van kare qude.hoofde 
stad, van het geeefbigdigd bolwerk van.derzelvgr Rijk nm 
vernederd, vóór e@nige jaren de hoop dorst koêsteren, - 
een van derne TEER 0 hd, te, zien rukken, onder, 
de, vanen vanden wreedeg beul van het blogdbad,deg, 
voorstad van Praag., En welk lor verwachite pad „ zona, 
der, de magtige en -beschermends hand, welke de gevaagn 
lijke uitwerkselen vAn ORos eo uicgestrekse, heerscha, 
zucht in hennen oorsprong heeft:gekeerd» Veronden 
stellen wij, woor een oogenblik, dat, de averwingings 
aan den moed onzer.soldaten, en, aan, de, genie,van. hun, 
doorluchcig opperhoofd ongetrouw had kunnen zijn.» 
en doen wij ons- geweld aan, om de, osgelukhen, waar=' 
aan Europa tea prooi zou Kijn, voor oqgên, te -stcJlegn 
Wat al moorden! wat al, verwgestingen!,wat al br DE 
stichtingen! wac buicensporigheden van allen. aard:zou-- 
den de barbarea, die hun eigen land-vernielen, die den, 
brand steken in hunnen oogst, in hunne steden, wan- 
neer zij dezelve niet durven of niet kunnen verdedigen, 
gepleegd hebben! Welke stroomen bloèds zoude in 
“Weenen, in Warschau, in Berlyn, af in Parys, het 
monster, den naam vansuegsch onwaardig, Wt Moskou, 
heeft kunnen verbranden, dertig duizend van de dap» 
perste soldaren zijns meesters, in de gevechten tot dess 
zelfs verdediging gekwetst , heeft kunnen verbranden, 
ea zich blootstellen , om, zonder noodzakelijkheid, eene, 
bevolking van'zoo,ooo zielen ten gronde te helpen, heba 
ben vergoten! Dank zij den voortgang der verlichting 5 
dank aan de magt, welke zij van het beschaafdste volk” 
des werelds ontleent; dank aan de genie, die ons regeert 
En nevens ons het groot huisgezin der beschaafde volken 
verdedigt ‚de verwoestende stroom is in ‘deszelfs loop 
gestpit ; hij zal den door de overwinning gelegden dam 
niet-overvioeijen. Ja, wij herhalen Hef nog, Europas is 
gered. Het is dus geene ijdele plegtigheid, die heden 


wordt gevierd. Nimmer was eene overwinning roems 


E 
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{rijker en nuttiger, nimmes. waren de volken meer danke 


zeggingen aan den Bewwigen hos-Beslisser vefschuldisd 
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des destinbes. | Mais, dos Aueêës Zont ebndims, dgar : Doch ikdien Jonze Woordketen” verwondefende : ik PA 
Fier est plus topriafre enedte,, * s*MATEE NS „ hüdgersnêtherd fag :qronderbaarlijken adt teen ef 
“Le 23 juin, armée franchit le Nidmen beustles jeu Den syste. juni trok’ heveger.;-ondér de oogen: vas 
da Héros dui pärtage’töus sés péritst’ De Rn aken: den held „: diezalle ‘deszelfs: ge varen deelächtig: is, over: 
er É 4 À . Ee ë ‘ te E Pp | de Niemen.: ene d Ds Ee, Per en, 5 « EN 7 

‘Le 28; A midi, nous Entrons à Wilma;-situde'à plus’: … Den aösten; op den middag, rokken wij binnen Wits. 
le quatre-vingts lieues de Varsovic. 'L'armée russe, na, meer dan tachtig mijlen van Warschau gelegen; * 
c6mmandée par son monarque, ést'rejette éh’ ätrière, Het russisch leger’, oider- bevel van deszelfs monarch, 
réduire kh incendier ses tmmenses magasins'/ pour ‘ne wordt achteruic geslagen en genoodzaakt, deszelfsontn 
pas Ies ‘laissef tomber entre nos nfaïns.” *77/ 1 zaggelijke magazijnen te vefbranden, om dezelve niee 
ee er std Oe in onze‘handen té doeh walen; + NN 
“Dix jours après l'ouverture dt là cokpagne, “nous, = Pien dagen, nê’de Dpening vanden welding: hebben: 
avons poussé Pennemi 'jusqa’edk „Words de la Dwina,: wij den vijandtot aan de boorden vande: Dwine gedres 
un de ses corps, coupé par nos habiles manceüvres, ven; een van deszelfs korpsen, door onze bekwame. 
fuit vers ‘le Borysthène? eene zo "cj mankeuvres afgesneden, vlugt naar den Borysthenes. «/, 
Un mouvement nous a rendus ma’tres de fa Samogi- | Eene beweging heeft-ons meester van Samogitie ge > 
tie;'la Lithuanie presque toute entière, ér gifatre mil- maakt ; bijna geheel. Bicthaue-en vier millicenen: mens ij 


Hohs d'hommes sonticonquis pát nósarfmés. * 7 7 schen.zijn deor onze wapenen overwonnen. © … as. 
“Ee peuple de Pologne s'émeut de tous’ côtés; -enfin |: Let poolsthe wolk is aan âlle kanten in beweging; cam 
nous menagóns À-la-foïs Moscou ét Saint-Pétersbourg,:j delijk bedreigen ‘wij terzelfder tijd. Moskou en-Sts Pae * 
dóörft nous: sommes-déià’ moins “tóin que-des bófds” de’) tersburg „:varr-waär wij reeds. minder: verwijderd zijt. 
TA Vastulgsn, 7 CE be Oe el oe 





8 “vedan van:de oevers van. den Wijssél, ……-: a 
‘ Vainement Pennemi vent attribuer ses honteuses |. Vergêefs wil de ‘wijand zijne ‘schandelijke: ontvlagtine 
tetraites à ún plan sageïnent combihé; il fuit'parke gen toeschrijven aan een wijs: overlegd. antwerps dik: 
qu'il ne peùt ni vaircre ni noùs arrêter.  «= … vluge ;-de wijl hij, noch overwinnen noch ons stuiten kans 
“Le 28 jaillét‘nous void dans Witépsk,"'à: quatre= |‘: Den 28: julij; ziet :‘ons»binnen- Witepsk,: op tach- 

gts ‘lieues de’ Wilna. Vaifgueurs à' Mòhtlow”/" A tigatüjten van Wilna.» Overwimnaars te Mahilòwy va … 
Pötotsk', ‘dans’ les'trbië cottbars: d'Orowno, ‘Wotte: at-:! Polatsk, in:sde-drie gevechtkn van Ostrowno: „ sttekt qa z 
tE ‘étend- ses aïlèsdêpais' Rigá jusqu’& Gfodnó, de- leger deszeìfs vleugels uit van:Rìga sotsean de-brannen f 
puië-Grodúo jusque vers 1Us sourées'du Boryschène. |{väntdensBorgsthenes. varta es ntt j 
“Des gouverhemehs fertiles et une population de plu-|- Vruchtbare gewesten en eene bevolking van verschei 
‚ sieurs millions d'hommes tombent en notre pouvoir. '|den millioenen menschen vallen in onze magt.  … oh 

* De succès en succès nous touchons au gouvernement. Van voordeel op voordeel genaken wij het gouvern 
de Moscou. Ui combat cerrible „sou -plutôt ure Wa-' meat van Moskou.: Een verschrikkelijk gevecht; oftli 
title ; piïsqu’il y eut cernt-mille hnrités H'engagés de ver veldslag, dewijl er honderd-duizend man van weerss 
gart'et“Fautte, nogs iet, te 19 août, en possessiort zijden inberrokken waren, stelde onb; den 78: aogusk 
de Sütoleisk4 “prouve ‘aux ‘enrieinis Vinvincible ascenn=, tuss'in bezit van Surolensk:; bewijst vien’ vijanden des 
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dant ae nds’ arihes, et säbjùge Y'opinion des „peuzl! onoverwinnelijken‘invroed onzer. wapenen, fen onde 


ples, dont une ancienne supèisticiom, -fondée ‘sur werpt “het ‘gevoelen der: volken, Waarvan een; oud 
Cimportance qu’a toujours eue la ville de Smolensk, geloof , gegrond op het gewigt, dat de stad Smole 
nous prédit-la reddition prochaine dela résidence des ten. alle tijde gehad heeft, ons de ‚aanstaande: overg 
anciens Czhtes e OE oe vtt {van de verblijfplaats der oude Czaren voorspelt. : 
‘Enfin, le 7 septembre, se livre cette Hataille: gaf |. :Eindelijk, den september, wordt. dien veldslag ge® 
porte un coup mortel à la Russie, dissipe ses ‘arméés',; leverd, die aan Rusland een’ doodelijken slag tocbrengoÂ 
et ‘nous livre Moscou, em nous: plâcant:-aú- centre: 'de | dêszelfs. legers. verstrooit. en ons: Moskou in:handen ste 
la “puissánce tusse, de seb “commünieatiohs, Ee 'son in- | ons plaatsende inhêt middelpunt van de: russische ma 
dustrie, de sa“ richesse “tertitoriale , ver'“de ‘Eoüs les | vandieszelfs gemeenschap, van deszelfs nijverheid, van desk 
tnoyens'de subsistances de cette autre capitale bâcie | zelfs grondsrijkdom,, en. van alle de middelen van.bes 
sur un sol ingrât et rebelle à la'cukure. [staan van die andere hoofdstad, op een’ schralen eld 
aendhens Den ele td Ore mer =fden landbouw weerspanmigen-grond gebouwd. …… … #4 
Ainsi, dans l'espace de deux mois et demf,; une |. Dus heeft een ontzaggelijk leger, in den tijd van tw 
atmée imrsense a pafcouru Environ trois-Cents ‘lieues, len eene halve maand:, omtrent:drie-honderd mijlen doom: 
francht quatre gfandes:fleuves, livré de nombreux com£{loopen, vier gróote rivieren overgetrokkem, en een:de 
Bats’, et une dês plus importantes bacailles qué ‘le ‘gewigtigste: veldslagen, welke de ‘wereld heeft gezien 
“monde ait vues; dêtruit,* blessé “ou. pris plùs- de +too | geleverd ;. meer‘den roo,ooo. man doen sneuvelen en ge 
mille hommes; conquis'lés plus! fertileg 'provinces’Cou-!kwerst of gevangen. genomen; de vruchtbaarste gewess 
vertes de 7 ou 8 ‘millfons: d'habirdris, er planré' see ten; met 7 of 8 millieenen: inwoners bedekt, veroverd; 
drapeaux vikorieux sur le Kremlin. ‘Aprês ces incôn- {en deszelfs overwinnende vaandels op de Kremlin gê= 
cevabies travaux, que font cecte arm{e triomphänte plant. Wat doen, nadeze onbegrijpelijke verrigtingens zj 
et son glorteux Monarque? tîls szuveot des färeúrs|dit overwinnend leger en deszelfs roemrijken Monarch? 
un barbare, ils arrachent aux progrês' d'un -efroya- | Zij redden vanide woede;eens. barbaars, zij ontrukken + 
ble incendie, ta apttale del'énedi er vees ‘mklheu- | aan den voortgang van eenen iĳsselijken brand, de hoofd“ „ 
Feux habicans, condamnés pär un momnstre à la ‘ruïnejstad van den vijand en derzelver ongelukkige inwoners,’ 
ér à la mort. Mais ces sotns gentreuk ne detburnene {door een monster tot den ondergang en den dood ge= 
pas le vaingueur des sofrs de ‘la ‘guerre: tn doer Do-h deze grootmoedige zorgen onttrekkende® 5 
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Core Cesar, à saivre les traces de ses steeds, if erié overwinnaar niet aan de zorgen des oorlogs; gewoons £ 
vole une partie de sot ârmée à: ta poursuite-des: értmeujgelijk Cezar, den. loop: zijner overwinningen voort t@, 
mis fuyant vers les desert de la Tatariej ley pies setten, zend. hij een gedeelte van zijn leger af» to! 
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mier, bercean-et- désormais learsasile …tandis- que d'au- 
‘tees, légions marchent sur ‚le chemis ‚de Péressbourg 
sans défense. Si lon compare ces. triomphes inouis aux 
plus, glorkeux exploits,du régne du superbe Logis XI/ , 
sj on les oppose aux honreux revers, suite. inévitable 
de la mollesse et de l'incurie de son suctesseur, on 
prendre sans.doute une haute idée des heureux chan- 
gemens survenus dans nos destinées, sous un prince 
qui mesure, tqute étendue des ressources dela France, 
er qui'a togjours eu la_plus noble confiance dens la 
valgur , le dévouement et l'amour de la nation. 
us ve ete get hit > -_ STEN Te 
si Nt À è ĳ + 
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vervolging van de vijanden „-vlugtende gaar de woestijs Ì 


nen ‘van Tartariie, hunne cesste hakermar en: voorts 
aan hunne schuilplaats, terwijl dat andere iegioenem 
naar den gonder verdediging aijnden weg van Petersburg 
zich begeven. Indien men deze ongehoorde zegepras. 
len vergelijkt met de roemrijkste daden van de rege 
ring van den trotschen Lodewyk XIV, indien men de 
zelve in tegenstelling brengt met de schandelijken te= 
genspoeden, onvermijdelijk gevolg, vande verwijfdheid- 
en- zorgeldosheid van zijn? opvolger,:zal men, zonder“ 
twijfel, eene hooge, gedachte opvatten van de geluk-. 
kige. verandering, in ons lot voorgevallen, onder gen”: 
vorst ‚die de geheele. uitgebreidheid ‘der -hulpbron- 


„nen van Frankrijk meet, en die.alzijd, het cdelste ver- 


“trouwen in den moed, de verknochth,id en de liefde. 


Quelle différence de nos tems à celui où. la prise : 


d'Ypres, de Namur et de Courtray peraissaît un évé- 
nement digne de passer à la dernière postéritë, où: 
l'augu-te. poésie immortalieait le passage du Rhin! 
Quelie: est loin de nous, l'époque où le sort entier de 
I'érat pouvait se décider dans une bacaille semblable à 
celie livrée à Denain par l'audacieux Villars! Lisons 
le tableau-des desastses de la France, tracé par le ver- 
tueux auteur du 7elemague ‚quandun princetombé sous 
la tutelie d'une femme sans génie n'avait, plus d'espé- 
trance que dans les dernigrs élans du dósespoir d'une 
ame élevée, et nous contemplerons avec. un juste or-, 
gueil l'éclat, de notre situation présente. Qu'ils sont 
bient vengés ces affronts éprouvés par nos armes sous 
la conduite de généraux portés au commandement par 
une favorite à qui le mepris même. du prince, son 
amant , ne-pouvait interdire l'influence dans les plus 
‘graves affaires de l'état! Il y a 5o ans,notre faiblesse 


laissait partager le peuple: de Pologne comine un vil. 


bétail, sans oser- même réclamer l'honneur d’intervenig 
dags le partage; aujourd'hui nous sommes les vengeurs 
‚des opprimes.et les boucliers de Europe. Certes, non 
tre rôle.est bien changé, et il doin être doux à tout 
Francais en payant un juste tribut au prince qui est 
Pauteur de cette brillante métamorphose , d'avoir à 


puiser les expressions de sa reconnaissance dans le 

profond sentiment de l'amouz de la patrie, 

La f 1. ij rs ens »} en 
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Coup-d'ail historique et politigue sur Vorigise, … 

les accroissemens et les vicissitudes 
„ de la ville de Moscost., r 
‚ Moscou n'existaitr point Encore lorsque. Rouriks le 
Scandinave, tige de la première dynastie, russe, vint 
s’'établir à Novagorod, et avant même la fundation-de 
Moscou, les villes de Kiew, Wladimir, Novogored et 
Twer étaient déjà céiébres en Russie. Kiew fut con- 
sidérde long-tems ‚comme ie principal sicge de l'empire 
russe, partagé alors en plusieurs prinCipautés presqu’ 
indépendantes, mais gouvernées par des princes du 
sang de Rour:k,- Au. milieu du rae.siëcle, Jouri pu 
Georges ler,=onta sur de trône de ‚Kiew; ce. price 
ambitieux et perâde voulut tout, envahir, ge qui. lui 
Et douner le surnom de Lo'goruuki, C'estsärdire, aus 
longues mains. Son régne fut très-agiré ; il fonda ce- 
endant plusieurs villes, en:r'autres Volodimir, sur 
L Kliaama, qui deviot bieatâk et septa. lang-tems „Ja 


van het fransche volk heeft gesteld. … … …… 

„Welk onderscheid van onge. tijden, of die, toen de. 
bemagtiging van Yperen, Namur en Kostrijk eene ge- 
beurtenis scheen te.zijn, waardig, aan de Jaarste,nakor 
melingschap te, worden overgabragt ; toen de doprlughe 
tige dichtkunst den overtogt opprden Rijn vereeuwig= 
de! Wat is het verre van ons ‚het tijdstip, toen het 
lot van den stdart beslist kon worden door een’. enkelen 
veldslag, gelijk die van, Denain, door dep stoutimoedis 
gen Villars geieverd! Lezen wijhettafereel van Franke 
rijks tegenspoeden, door den deugdzamen schrijver vam 
Zelemachus geschetst, wanneernsgen vpret, anderde 
voogdij eener vrouw zonder. genie, vervallen, geen ant 
der uitgigt meer had, dan in de laatste, pogingen van 
de wanhoop eener vesheven ziel, en ‚wij: zullen- mes 
eenen regtmatigen hoogmoed, den glans ;wan onzen. tes 
genwoordigen toestand beschouwen. . Wat zijn zij niee 
wel gewroken, die door onze wapenen geleden beledie 
gingen, onder, aanvoering van generaals, ton het opper= 
bevel verheven door eene favorite, aan wie de verach- 
ting zelve van den vorst, haar minnaar, den invloed 
op de gewigtigste zaken wan hes Rijk nieg konbeletten! 
Het zijn go jaren geleden, dat. onze zwakheid;her poolsch 
volk liet verdeelen , gelijk veraëhtelijk veer, zonder zele 
ve de eer ve durven inrvepen van,onze tusschenkomse 
in deze verdecling! Heden zijn wij de wrekers van de 
onderdrukten, en de schilden van Europa. Zekerlijk is 
‚onze rol veel veranderd, en het moet zoet zijn. yoor 
ieder;Franschman, eeneregtmarige hulde-aaar den worst; 
die de bewerker yan deze-luistesrijke verandering iss. 
wijdende, in. zijn diep gevoel van liefde voor het,vaden- 


he 


land, de uitdrukkingen van zijne dankbaarheid te kune … 


nen vindend. ‚ 





„__-Geschied- en staatkundig overzigt van den oors. + 
SPFONE » der toenemingen en wederwaardigs 

Bred „t rheden van de stad Moskou. : Ser 

_ Meskou bestond nog niet, toen Rounik de Scandi 

naaf „ afstammeling van: de eerste, rpssische dynastie, 

zich te, Nowegorpd. kwam vestigen, en zelfs vóór de: 


gromilegging van Moskeu.waren ce steden Kiew, Wia 


dimîr, Nowogorod en Twer reeds beroemd in Rusland _ 


Kiew werd langen tijd aangemerkt als,den woornaam= 
sten zetel van het russische Rijk, alstoen verdeeld in: 

yele bijna onafhankelijke vorstendommen, maar bee 

stuurd deor vorsten. uit: den bloede. vagr Rouri. Ome 

vrent hee midden der. rade eeuw steeg Fowri of Geort 

ge Es op den troon, van Kiew-; deze hearschzuchtige ep 

troumwvlooge vorst wilde alles ovgiweldigen, hetgeen 

bem den bijnaam; van Dolgorouki , dag ie-te zeggen, mer 

Jaige vingers, deed verkeijgen. Zijne regering was zeen - 
onrustig ; hij- grondvestre. echsan, verscheidene sveden p 
onder andere Wolodimirs aan: de Kliazmap welke welker 
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haast de hoofditad van geheel Rusland werd En lanyen' 
tijd bleef; hij was het ook, die de grondslagen: van, 
ee Moskou legdei ek De ba 
“Le terrain où alléice s’élever Moscou était renfermé| De grond, waarop Moskou zich ging verheffen, was 
alors dans les vastes domaines d'un Russe opuúlent,|toen bevat in de uitgestrekte eigendommen van een’ rij. 
mointhé Stephen-Ivanovitch-Kòutchko. Fiet de sa fortu-|ken Rus, Srephen-hwanowitsch Koutchkogenaamd. Trots - 
me et dé N'étendue de ses possessiong, il Chaqua, dit-{op zijn vermogen en op de uitgestrektheid zijner bezita 
on,de grand ptince Jouri par des traite d'orgueil ec | tingen, beledigde hij, zegt men, den groót-vorst Jouri, 
gät le vain Etalage de ses richesses. Les plus bellés}door hoogmoedige daden én door een ijdel vertoon zij. 
fernies de Koutéhka Gtaiëent situdes à lendroit mêmefner rijkdommen. De sthoonste hoeven: vam: Koutchke' 
où la: Moscotvâ tédnit sts eaux. sinueuses À celles del waren gelegen op de plaats zelve, albwaag de Moskowa' 
Irisguaa ede: M ‘Neglima: c'érait unt des plus heureu-|hare slingerende wateren met die'van de Yaouzaen der 
SR Sitvârcions de-la Russie. Le grând-prince s'y arrê-|Neglina vercenigtr: het. was eene der gelukkigste lig= 
ta dârs un de ses voyages à Volodimit ec en fut frâp-fgingen van Rusland. De groot-vorst hield zich aldaar 
ge. La beducd du site, ses points de vues pittores-|op, bij eene zijner reizen naar Wolodimir, en werd er 
quês, Paspeâ enchanteur des rivages de la Moscowa, {van gecroffen. De schoonheid van de ligging, hare schil 
& riches ex plantes incontâës dans des contrées sep-{derachtige uitzigten, het betooverend aanzien van de: 
tentrionalës de Ta Ruêste, furent’ autânt d'aiguiflons,oevers der Moskowa, zoorijkin plaater, in de noorde- 
aaì enttatmêrent YJourt 2 consommet Ia spoliacion lallijke streken van Rusland onbekend, waren ‘zoo véle 
plieinigue. Uw délit ittäginaite sefvit e prétsxtel prikkels, die Jouri aanspoorden tor het volttekken van 
mut: KECUBAtIOnS ditigdeb Contre linfortumé Kówrch-|de onbill kste berooving. Bene ingebeèlde misdaad diene 
Ab; dont Ie seut: crifne. était sâns doute Ae se trou-|de tot voorwendsel van. de beschuldigingen, tegen den 
ver posstsseur d'un domaine cónvoité par somlongelukkigen Koutchko ingebragt, wiens eenige misdaad 
ptincé. Le cruel Poerì Ft rendre contre sa viëi-|ongerwijfeld was, bezitter te zijn vaneen door zijn vorst- 
ame ure sentence de mort, et s'empara de tous ses! begeerd goed, De wreede Jouri deed regen zijn fagtofer 
Biens. A Pelne-enbur-it ia fouissance, gqu'il Ar entou-|een doodvonnis wijzen, en maakte zich van al deszelfk 
Ber idtune ehvelnte: de buis ld partie de son nouveau goederen meester. Naauwelijks was hij in bezit ër var, 
‚ demaine gei se trouvAit Au tonfuent de la Neglina et |of hij deed het gedeelte van zijn nieuw domein, dat zich 
de In Moecswas ôn YJ cônstruisit Butsi des maisons bij den zamenloop van de Neglina en det Moskowa bea 
Equlement: dé Boi, et le dili naissante recut son not: vond, met eene houten heining omringen; men’ bouw. 
de la :Moscowa, Comte érant la plus considérable des de er insgelijks houcenhuizen, en de ontluikende scad 
%tois sivièdtes qui arrosmient. soh territoire. Yowri ontving haat’ naam van de Moskowa, als zijnde de aane 
gtupie Moscot de Colons, qu'il appela de Volodemir,  merkelijkste der drierivieren, die haar grondgebied be-. 
et de paysand qu'il rita den Terihes voieinks. tpoelèn. Jouri bevolkte Moskou met planters, die hik 
pt d AE: wit Wolodimir riep, en met boeren, welke hij van ‘de 
RNR shae vleet Eed ant E : ‚ maburige hoeren nam. ee def 
“-Almi Moscou dut: se predikte origine à une inigute |" Dus was Moskou haren eersten oorsprong Aan eene 
tE Fesdu'e' on mött;: Fonrf mhôntrà poat cecte viilk ontegtvaardigheid verschuldigd. Yorri betoondetot aan 
mut prêdiletion particuliêtc; fais elle tomba, sout' zijnen dood dé bijzonderste genegenheid voor dezestad;. 
Set suctetseurs, dans tune telle décadente, quit fallut : doch zijgeraakte onder zijne opvolgers in zoodanig ver= 
En: qielgue sorte la fonder une seconde fois pour que | val, dat men haar, als het ware, voor de tweede keeg 
te prince Darie/, à qui elle échut en partuge, pût | moest opbouwen, op dat de vorst Daniel, aan wien 
habiter. Le terrain occupé aâucliement pár le Krem-|zij ten deel viel, haar kon bewonen. De grond, thans 
1D mom farcare qui signifie forteresse, êt qui formeédoor de Kremlin, een tartaarsche naam, eene vesting 
abjourd'huf:le centre de Mostou, n'était alors qu'un jbeteekenende, bezet, en die heden het Middelpunt van 
Bois er un mardis, at milieu duquel ou voyait unê;Moskou uitmaakt, was toen slechts een bosch en een 
‚petite île, n'ayant poer tóure habitation qu'tne sed-| moeras, te midden waarvan men een klein eiland zag, 

Ag cabane. C'est 1à que Daniel fit construire des Égli-: voor alle woning niet dan eene eenige hut hebbende. 
ses, des monsstères et d'autres bâtiutens qu'il en-: Het was daar, dat Daniel kerken, kloosters en andere 
Viront& de pAlissades. « Il s’atracha tellement à sa, gebouwen, die hij met palissaden omringde, deed aan- 
nouvelle résidence, qué lorsqu”il hérica de grand-du-'teggen. Hij hechtce zich zoodanig aan zijne nieuwe ver= 
ché de. Volodimir, en 1304, il préféra le sour: blijfplaats, dat, toen-hij het groot-hertogdomvan Wo- 
de Moscou. à celui dè et capitale. „Il agrandit, il todimir, in:r3o4, erfde, hij het verblijf re Moskou de 
embellit Moscu, et il prépara cette ville à de-. voorkeur gaf boven dat van zijne hoofdstad. Hij ver= 


eipiade de ta Aneste enitère; te 
tes -fondemens de Moscou. , 
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Yeuir bientit le sidge de la domihation russe. Son 


Bie Twan en Fávorisa aussi les -aéctoissemerss. ve Mor’ 


COW, devenu à-la-foisla résidence habituelle des gran id- 
princes de Russie et du garriarche de la religion de 
l'état, Fat bientôt reconnu pour la capitale de la Rus- 
sie entière. Mais jusqu'au régoe dé Démétrius, fe 
d Ivan Ier, ectte ville ne Fuc bârie' qu'en bois et n'of: 
frit aucún monument renvarquabie. ' Ce:fat Demeérriak 
qe: le premier At conscruire” en pierres Te Kremlin, 
eu quartier des.souverkins de Ie Russie, On l'élera 
Bar uae hauteurs une martaille de briqtes et Hanquét 
. de tours l'envitont&; des foéste revêtùks de pierrês en 

defepdigent toe approche: tous CES OuVriges w'exscaa 


groôtte, hij verfraaide Moskou , en hij bereidde diestad, 
om weldra de zetel van de russische heerschappij te 
worden. Zijn zoon Zwan begunstigde mede derzelver 
aanwas, en Moskou, tegelijker tijd het gewoon verblijf 
der groot-vorsten van Rusland en van den patriaich van 
den godsdienst van’ den staat geworden zijnde, werd 
weldra voor de hoofdstad van’ gansch Rusland erkend; 
Maar tot aan de regering. van Demetrins, zoon van 
Zwan 1, “werd deze stad niët dan van hout gebouwd; 
en lcre de niet een aanmerkelijk gesticht vp. Het was 
Demesrias , die het eerst de Kremlin, of ‘wijk van de 
souvereinen van Rusland, in steendeed aanleggen. Men 


Kigttt denteire óp cent hoopte op; eén muwr vangebak: 
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 gêrent, vern 8356, soes Ta d 
Janaïs, nommé Pierre Solarius. 


Patili ow Basile IT, oenégligea pas noms plus d'a-! 
grandir Moscou. Fl réanic cette principauté à cele de. 
Novogorod ; mais pendant qu'il étendait sa domination, 
Tamerlin, Coaduit par la viétoire ‚ parut tout-à-Coup 
sur les frontitres de la Russie. C'érait vers la fn dw 
rge siècle. Ce terrible dévastateur dirigea sa marche 
wers Moscou, à la tête de goo mille combattans , moins, 
formidables encore par leur nombre que par leurs an-. 
gtensexploits La terreur se répand aussitôt dans cer 
te capicale. Wasili ose affronter l'orage, et assied son! 
camp suz les bords de l'Oka; sa perte érait incvitable; 
mais contre toute espérance „ Tamerlan reprit tout-à-; 
coup la roure de l'Asie. Les habicans de Moscou s'i- 
zeaginèrent qu'un songe efrayaut avait élpigné le fier; 


J 


Mogol, et Hls actribuêrept ce miracle à la Vierge dont, 
ils avaient pieusement invoqguél’image peinte par Saint, 
Luc. 1 est-donc faux que Tamerlan ait jamais pris et 
brâlé Moscou. Ce fait, que rapporte le seul Cheriffe- 
din, a été vépété par Persis de la Crois, son traduc-: 
teurs mais il est démensi par toutes les chsoniques. 
Russe. . ’ : - - 


Moscou s'embe'lissait, néanmoins: la première hor- 
doge sonnante: yr fur placée en 5404; C'était ouvrage 
d'un servien nommé Lazare. Les églises commen- 
gaient à s'orner et les ruos pronaient une sore d'a- 
Jignement. Mais & peine 15 années s'Ctaient écoulées, 
depuis l'apparition de Tamerlan, que cete capitale 
fut à Ja veille de tombes au pouvoir d'un Tartare qui, 
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ken teen, en met torens gelïidnkeerd, omringde. haars 
grachten ‚,metsteén bemanteld, verdedigden den toegang; 
er van: aile deze werken werden omstreeks 1386, on= 
der bestuur van een miianeesch. bouwkundigen, Perre 
Solarius. genaamd, uitgevoerd. 
Wazili, of Bazili H, verzuimdeook mede niet ,„Mos= 
kou te vergrootten. Hij vereenigde dit vorstendom met: 
dat van Nowogorod; doch gedurende dat hij zijne 
heerschappij uitstrekte, verscheen Tamerlan, door de: 
overwinning geleid, eensklaps op de grenzen wan Ruse 
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‘Jand. Dit was omstreeks het einde der rde eeuw. De- 
‚ze verschrikkelijke verwoester rigtte zijn’ togt naar Mos- 


kou, aan het hoofd van 460,5oo strijders, noch minder: 
geducht door hun geral, dan door hunne oude daden. 
De schrik verspreidde zich dadelijk in deze lroofdstad 
Wasili dorst het onweder trots bieden, en sloeg zijw 
legerplaats. aan de oevers van de Okaneder ;. zijne onder- 
gang was onvermijdelijk; maar „tegen alie verwachting « 
sloeg Tamerlan weder eensklaps den weg near Azië ij» 
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De inwoners van Moskou verbeelddenzichr, dat cen vere — 


schrikkelijke droom den trotschen. Mogol had’ verwij- 
derd, en zij schrevendit wonderwerk.tos aande Maagd, 
waarvan zij het door Sf. Luwvas geschilderd: afbeeldsel: 
„godvruchtig hadden aangeroepen. 


Het is. dus valsch 


dat Tamerlan ooit Moskouheceft ingenomen en verbrande 


Deze daad, welke Cheriffedin aleen aanhaalt, is door 
Petit de la Crokx, zijn owerzetter,„ herhaald; doch: hik 
ie door alle russische: kronijken gelogenstraft geworden. 

Moskou verfraaide nogtans: het eerste: slaande uur- 
werk werd er in 1404, geplaatst ; het was: het werk vant 
een Servier, genaamd Lazerun De kerken begonnen 
zich te versieren, en de straten namen eene soort van' 
Tigting aân.: Maar naauwelijks waren i5 jaren na der 
verschijning. van Zamerlan verloopen, of deze hoofde: 
stad stond op het punt, in de magt van een’ Tar- 


sous le nom de Boula, régnait sur les débris de lajtäär te vallen, die, onder den naam van Bou/at, over: 


ande horde: Dorée: Il profite des dissensions qui af- 
fliblissaient les souv@rains russes, @t. patait à son 


de overblijfselen van de groote horde Doret heerschte. 
Hij maakte: gebruik. van de oneenigheden, die-de rússie- 


tour à la vue:de Moscou, avec une armée de Tartares, | Sche souvercinen verzwakten, en verschijnt op aijn beus 
kes habirans effrayés abandonnent Ja ville sans songer) met Een leger Tarcaren in. hèt gezigt van Moskou: De: 


À leur fortune, occupées secutement à sauwer leurs; 
jours. Des scelérars, profitant du desordre, pillent! 
Jes maisons et en emportent les richasses, tandit qu’un- 
petit notmbre de citoyens déwouts. défendent les mu-| 
meilles et, sepoussent les Tarcarcs, qui ne rerinrent; 
poirct à la charge faute de machines de guerre; BauÂat; 
Pependant ne leva le eiége qu’apres asoir frappé la 
vilie d'une énorme contribution 


Mais dès que le Russie: eur secoué entièrement le: 


verschrikte-inwoners verlieten de stad, zonder om hum 
vermogen te denken, aileen op: het redden van hun le- 
ven bedacht zijnde, Booswi hven, van de wanorde ge- 
bruik makende, pund-ren de huizen: en voeren de rijk- 
dommen er uit weg. terwijl een klein getal grootmoee 
dige burgers de muren verdedigden, ende Tartaren af 
slaan, welke niet weder tor den. aanval kwamer,. uit: 
gebrek. van oorlogs- werktuigen ;. Bou/ar brak. nogtans de: 
belegering niet op, dan na de stad eene onrzaggelijke: 
schatting te hebben opgelegd. e 
Doch zoodra Rusland het juk der Tartaren geheel had? 


joug des Tartares, Moscou attìra sur elle les regards 2fgeworpen trok Moskou deoogen van-Europa tor zich » 
de lEuropes et. vit paraitre, pour la première fois. en zag woorde eerste keer binnen hare:muren, onder 
dans ses-murs, sous Zvan II], au commencement du Zwan HI, in het begin der 16de: ceuw, afgezanten van 
26e aiccle, des ambassadeurs: de: l'Empereuc d'Alle-i den Duitschen Keizer, van den paus, van den. Sultan: 
magne,. du pape, du Sultan de Constantinaple, du van Konstantinopolen, van den Koning-van Polen, vam 
‚Roi: de Pologne, de la république de Venise et du derepubliek van Venerië en van den Koning: van Denergar- 
Roi de Danemarck. Fvan signa des:traités d'allianee et, ken verschijnen. Zwan teekende verbonden van vereênie 
d'amitié avec tous Ces princes. Il attira dans- ea ca-! gingen van vriendschap met-die vorsten. Hij lokte-in zijne: 
-pitale, par l'espoirt des récompenses,. des arrisces et | hoofdstad „ dóor de hoop op: belooning, italiaamsche: 
des auvriers italiens, musiciens, archite8es,. macons,) kunstenaarsen werklieden, muzijkanten,. bouwmeesters) 
fondeurs , peintres, arfévres, etc. Alors de palais des 
Ezars offrit une arcthieeâure ‚plus: régulière, ec: quel- 
ques-unes des inventions de la: Grêce- enrbetlirent: 
Moscou. De nombreuses: églises: et: d'autres monu- 
mens e’élevèrent. dans: sa: vaste: enceinte: qui: avaiul ten kwamen te: voorschijn in dèrzelver. uitgestrekten: 
pris: une forme circalaire, la: ville. s'étaut: agrandje: omvang, welke eene.ronde gedaante had aangenomen, 


zaet: autour: du: Kiemlia. qui: cn formait: le: ) de: atads. aondamp: de: Kseumlins: welke: her:mmiddeijpt €: 


vertaande het paleis der. Czaren eene meer regelmatige 
bouworde, en eenige der witvindingén van Griekenland! 
verfraaiden Moscou, Talrijke kerken en andere gestichs 


metselaars, gieters, schilders, goudsmeden, enz. Toen: . 
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Moscou devenu accessible ‘tuk. Européens, ft don- {van reddiartes,- toegenotien-zijnde: Möskda, woor 


Eer aux Russes le nom de nation moscovite. MaiêfEuropeërs genaakbaar geworden zijnde, deed- aan: é 
‘gette capitale avait plucôt l'aspect d'une viilg d'Asie {Russen den naam van moskovisch volk verkrijgen. Doch * 
que d'une ville d'Furope: elie renfermaic déjà quel-jdeze hoofdstad had veeleer het aanzien van eene aziati-: | 
gquaes palais, il est vrat, mais, beaucoup de maisons sche stad, dan van eene europeesche; zij bevacte, het 
de bois, et elic ofrait de grands espaces. vides cour!is waar, reeds eenige paleizen, maar vele houten hui- 
verts de jardins, de bosquets, de prairies. Sous le|zen, ‘en zij bood groote ledige raimten ‘aan; met tuin 
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sdgne d'/van 1, sarnommg, de Terrible, les boutigues 
&raient réuanies,.selon l'usage asiatique, dans une mêr | 
Jae enceinte, et un incendie, en 1547, les consuma.tou- 
tes avec leurs marchandises. Le feugagna même. dau-, 
tres édifices. „Ón Ctait encore frappé de ce désastre 
lorsqu’un autre incendie, plus destruêteur encore, ré- 
duisic en cèndres Îe palais des souverains et Ja ville 
presque engitre; près de 2000 personnes périrent er 
„tous les habitans eurent à pleurer ou des parens ou 
‚des, amis, ou leur fortune devenue la, proie des fam- 
mes. Moscou nc se releva qu’après beaucoup de trou- 
„bles et ‚de massacres, La,cruauté d'Zvan /e Terrible 
-templit souvent de deuil cetrecapitale, En 15gr, sous 
Je régne de Boris, les Tarzares de la Crimée entrêrent 
avec les Turcs en Russie, et portèrent le ravage jus- 
„qu'à. Moscou dont ils brulèrent les faubourgs. Quel- 
_ques années après (en 1602) la famine y fur terrible’; | 
„Apmais. tant d'hommes n’avaient été enlevés par,‚ce 
gau;:on vit entassés jusqu'à 127,0oo cadavres dans les 
rues de Moscou; car la population voisine qui affluait 
de tautes. parts pour y Chercher des secours , n'y trou- 
Nait.gue la mort. Aprêsle régne de Boris , Îes ‘révolu- 
tions sanglantes de linterrégne et des faux Demetrius 
remplirent plus d'une fois. Moscou de meurtres er de 
Larnage. Les Polonais y diâèrens des lois. , 
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xou plus.paisible prospéra;.et sons le. régne d’ Aleris, 
mére de Pierre-le-Grand, les boyards ou grands sei- 
_gneurg qui avaient dela fortune, furent tenus de rési- 
Aer dans la capitale er de paraître à la cour: sage po- 
lirique qul ft fleurir Moscou, et qui empêcha les 
grands de prendre dans les provinces une autorité dan- 
gereuse. A cete époque, vers la fin.du 17esidele, on 
„Comptait à Moscou Cinquante mille maisons, 4oo. égli- 
ses er cinq-cenc-mille habifans. A 

A or Le ds, Aeon EEN 
… Ce fut à Moscou que le Czar Pierre ppaisa deux fois 
‚Ja révolte des strcèlits, milice qui voulaic régler lérät 
et qui fut cruellement punie. . Mais. larsque: ce prince 
stut fondé Saint-Pétersbourg et qu’il y eut établi le 
siëge de son empire, Moscou perdit de sa splendeur 
Set sa population diminua, La peste, en 177» sous 
‚ Catherine Il, exérca d'afreyx ravages à Moscou, sur- 
tout dans les fäbriques et parmi le, bas’ peuple: on 


„Porte À cinquante-mille'le nombre des vilimes. 

ie „peisvenng.réldenge impériale sous Pierre 11, Mos- 
„cou reprit bientôt son andiènne” pfospdrit& ;” mais ce 
„Prince ns ft quê paraicre, ES do 
Feles urent' lès diverses destinges de Moscdu 
„Auau Moment terrible où elle a été’ presqud “dérr lr 
t la Barbarie d'ún’ Monsrre indigne' du nom d’hótn- 
‚5 
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„Sous l'administration sagedu premier Romanof,.Mos- |. 


de boyards of groote heeren, die vermogen: hadden! 
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Técad' geheel en al ten gronde zijn gegaan, zonder {de 
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nen, boschjes en landerijen: bedekt. Onder de reges 
ring van Zwân' IV, bijgenaamd ‘det Versèhrikkblijke 
waten ‘de! winkels, volgens aziatische gewoonte, in 
een’ en dênzelfden omvang vereenigd, eh'in r547 ver= . 
slondeen brand dezelver allen;met hunne koopwaren. Dé 
viam sloeg zelfs tot andere gebouwen ove.“ Men leed 
mog door dit ongeluk, toen een andere, nog verwoêsa 
tender brand, hect paleis der souvereinen en bijna de 
ganschestad in'assche legdé; omtrent sooo menschen 
kwamen om: het leven , en alle de inwöners had- « 
den bloedverwanten, of vrienden, of hun vermös 
gen, eene ®tooi der #vlamnteë' ‘geworden zijnde „te 
beweenen.: Moskou békwam niet’, datì-na vele-ontustèk 
en moorden: De wreedheid van Zwan den Wèrschrikke: 
lijken vervulde die hoofdstad dikwijls met trouw. In 
1591, onderde regering\van Boris, trokken de Tartareë 
van de Krim met de Turken in Rusland, en verspreidden 
de:verwoestifg tot aan Moskou , waarvan zij de voor- 
steden verbrandden. Eenige jaren daarna, in 1602 ; wek 
de hongersnood aldaar verschrikkelijk; nimmer waren zoo 
vele menschen door die plaag weggerukt ; men zag tot 
12%,obolfjken op de straten van Moskou opgehoopt; wânt 
de nabutige bevolking, welke aldaar van alle:kantentoei 
vloeide, om er onderstand te zoeken, vond er nietsy dan 
den dood. Nade tegering van Boris vervulde de bloedige - 
omwentelingen vande tusschen-regering-en van de'val 
sch'e Demetriussen, meer'dan eens, Moskou met moo 
en bloedbad. De Polet schteven aldaar-de wet voot, : 
| Onder de verstandige regering van den eetsten Rom. ; 
nòw bloeide het meer rastige Moskou; en onder de re Te 
gering van Alezis, vader van Perer-dèn- Grooten, waréh’ 
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verpligt, in de'hoofdstadte wonen en ten hovete vel 
schijnen: eene wijze staatkunde, welke Moskan deed: 
bloeijen, en diede groóten belette, în de provintien eeùf 
gevaarlijk gezag te oefenen. Op dittijdstip, tegen hf 
eitide-der 17de’ eeuw, telde men te Mebsków vljfdi ged ate} 
zend: huizen, goo kerken ‘en vijf-maal-honderd-duizend 4 
inwoners. Ì EE ad RR 
Het was te Moskou, dat Czaar Peter twee maal deh: 
opstand der strclitzen, militie ; welke den staat wilde. 
regeren, en die wreedelijk gestraft werd, dempte. Maar. 
toen die vorst Petersburg had gegrond, en dat hij er 
‘den zetel van zijn Rijk Kad overgebragt, ‘verloor Mos- 
kou van haten glans’, en derzelver bevolking vermindei- 
de. De pest, in £77f, onder Katharina II, rigute He 
selijke verwoestingen: te ‘Moskou aan; boverahin de fs 
brijken en ‘ónder het gemeen volk’: men begroöt hergé- 
val der slagtoffers op vijftig-duizend. EE 
 Weder de keizerlijke verblijfplaats geworden zijndd, … 
onder Peter II, hernam Moskou weldra derzelver.oudén 
vootspoed; doch die vorst verscheen slechts. ’ 
Pisdartig ‘waren de onderscheiden lotsbestemmingen _ 
và’ Moskòd, tot:‘op ‘het: verschrikkelijk oogenbhi, 
dat“ Het bijna ‘werdelgd werd door de barbaarschheid vn. 
Een’ monsterí den naam:van mensch onwaardig. Da 
éèri- bestaan’ van zever eeuwen,„.zou deze prachtige 
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roormoedigheid van onzen Monarch, en de zelfopef- ° 
ring onzer dappere soldaten. 1 
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